
Rámcová dohoda 
Výmena a úprava podlahovej krytiny 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  
(ďalej len „zákon č. 513/1991 Zb.“) 

 
 
 
Číslo: 07538/2019/SEP/OMTZ-021 

 
Strany dohody:  
 
 
Názov:    Národný bezpečnostný úrad 
Sídlo:    Budatínska 30, 85106 Bratislava 
Štatutárny zástupca:  JUDr. Roman Konečný, riaditeľ 
IČO:    36061701 
DIČ:    2021594245 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK62 8180 0000 0070 0019 9517 
 
(ďalej len ako „objednávateľ“) 
 
A 
 
Obchodné meno:  JUTEX – Contract, s.r.o. 
Sídlo:    Ivanská cesta 2, 821 04 Bratislava 
Štatutárny zástupca:  Ing. Michal Tomášek, konateľ 
IČO:    35787473 
DIČ:    2020233809 
IČ DPH:   SK2020233809 
Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. 
Číslo účtu:   IBAN: SK54 0900 0000 0001 7351 3795 

Zápis: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, 
vložka č. 21648/B 
 

(ďalej len ako „zhotoviteľ“) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Čl. 1 

Základné ustanovenia 

Na základe vyhodnotenia ponúk bola ponuka zhotoviteľa vyhodnotená ako ponuka 

úspešného uchádzača v súlade s podmienkami uvedenými vo výzve na predloženie ponuky 

verejného obstarávania. Na základe tejto skutočnosti a predloženej ponuky zhotoviteľa sa 

zmluvné strany v slobodnej vôli a v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 

platnými na území SR rozhodli uzatvoriť túto Rámcovú dohodu (ďalej len „dohoda“). 

 

Čl. 2 

Predmet dohody 

2.1 Predmetom tejto dohody je postupné vykonávanie prác spojených s pokládkou podlahových 

krytín zhotoviteľom na základe písomných čiastkových objednávok objednávateľa (ďalej len 

„predmet dohody“). Zhotoviteľ sa zaväzuje pre objednávateľa vykonať práce v súlade 

s ustanoveniami tejto dohody a podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č. 1 

2.2 Predmet dohody bude zhotoviteľ vykonávať a odovzdávať postupne po častiach, podľa 

požiadaviek objednávateľa špecifikovaných v jeho písomných čiastkových objednávkach. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať predmet dohody podľa podmienok tejto dohody vo vlastnom 

mene, na vlastnú zodpovednosť, riadne, včas, bez vád, s potrebnou odbornou starostlivosťou 

a tomu zodpovedajúcou kvalitou.  

2.3 Zhotoviteľ je povinný, počas platnosti a účinnosti tejto dohody, poskytovať služby a dodávať 

tovar v rozsahu určenom objednávateľom a objednávateľ je povinný poskytnuté služby a 

dodaný tovar prevziať a zaplatiť dohodnutú cenu. 

 

Čl. 3 

Termíny a miesto plnenia a doba platnosti dohody 

3.1 Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to v trvaní 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej 

účinnosti, respektíve do vyčerpania finančného limitu 36.582,50 EUR bez DPH, t. j. 43.899,00  

EUR s DPH podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať jednotlivé čiastkové plnenia predmetu dohody v lehote určenej 

objednávateľom v príslušnej písomnej čiastkovej objednávke. 

3.3 Miestom plnenia je sídlo objednávateľa. 

 

Čl. 4 

Koordinácia priebehu realizácie predmetu dohody 

4.1 Komunikácia medzi zhotoviteľom  a objednávateľom bude realizovaná elektronicky 

prostredníctvom kontaktných osôb zhotoviteľa a objednávateľa, pokiaľ sa strany dohody 

nedohodnú inak.  

4.2 Po doručení písomnej čiastkovej objednávky od objednávateľa je zhotoviteľ povinný 

realizovať predmet objednávky za podmienok stanovených touto dohodou a v dohodnutom 

termíne.  

4.3 Po zrealizovaní predmetu objednávky zhotoviteľ zašle objednávateľovi preberací protokol s 

rozpisom skutočne vykonaných prác a reálnej doby výkonu (reálne odpracovaný čas) a 

jednotkových cien použitého materiálu. 

4.4 Objednávateľ potvrdí e-mailom preberací protokol kontaktnej osobe zhotoviteľa. V prípade 

zistenia nedostatkov pri vykonaní predmetu objednávky je kontaktná osoba objednávateľa 



oprávnená nepodpísať preberací protokol. V preberacom protokole uvedie zistené 

nedostatky a termín na ich odstránenie. 

4.5 Zhotoviteľ vystaví faktúru, pričom neoddeliteľnou súčasťou faktúry je preberací protokol a 

jeho elektronické potvrdenie kontaktnou osobou objednávateľa. 

 

Čl. 5 

Cena a platobné podmienky 

5.1 Cena je stanovená v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky 

č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov. 

5.2 Celková cena za predmet dohody je maximálne v sume 36.582,50 EUR bez DPH, t. j.  

43.899,00  EUR s DPH.  Objednávateľ nie je povinný počas účinnosti tejto dohody vyčerpať 

uvedený finančný limit v celej výške. Podrobný rozpis jednotkových cien za plnenie predmetu 

dohody je uvedený v Prílohe č. 2 tejto dohody. 

5.3 Cena zahŕňa všetky náklady zhotoviteľa spojené s realizáciou predmetu dohody, vrátane 

dopravy, likvidácie odpadu a všetkých nákladov nevyhnutných na realizáciu predmetu dohody 

a tiež všetky dane, clá, poplatky, platby vyberané v rámci uplatňovania nesadzobných opatrení 

ustanovené osobitnými predpismi, ako aj iné náklady spojené s plnením dohody. 

5.4 Úhrada ceny bude vykonaná formou bezhotovostného platobného styku na základe 

elektronických faktúr vystavených zhotoviteľom po ukončení jednotlivých častí realizácie 

predmetu dohody v súlade s vystavenými čiastkovými objednávkami na účet zhotoviteľa. 

Zhotoviteľ predloží objednávateľovi faktúru elektronicky na e-mail faktury@nbu.gov.sk 

najneskôr do piatich dní po potvrdení (podpise) preberacieho protokolu objednávateľom so 

splatnosťou 30 dní od jej doručenia objednávateľovi. 

5.5 Ak faktúra nebude obsahovať všetky údaje podľa príslušných platných všeobecne záväzných 

právnych predpisov Slovenskej republiky, resp. nebude po stránke vecnej alebo formálnej 

správne vystavená, objednávateľ ju v lehote do 3 pracovných dní vráti zhotoviteľovi na 

doplnenie (prepracovanie). Nová lehota splatnosti začne plynúť dňom preukázateľného 

doručenia doplnenej (prepracovanej) faktúry objednávateľovi. 

5.6 Zálohové platby ani platbu vopred objednávateľ neposkytne. Cena sa považuje za uhradenú 

dňom odpísania finančných prostriedkov z účtu objednávateľa. 

5.7 Objednávateľ je povinný kontrolovať výšku hodnoty predmetu dohody tak, aby táto 
neprekročila sumu uvedenú v bode 5.2, pričom zhotoviteľ mu na tento účel poskytne 
súčinnosť. 

Čl. 6 

Osobitné podmienky plnenia 

6.1 Objednávateľ si vyhradzuje právo nepodpísať preberací protokol, a tým neprevziať predmet 

dohody v prípade, ak predmet dohody nebude realizovaný v súlade s touto dohodou a  

v súlade s Prílohou č. 1 tejto dohody. Objednávateľ  je zároveň oprávnený odstúpiť od dohody, 

ak zhotoviteľ ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej mu objednávateľom, neodstráni 

vady namietané objednávateľom a neodovzdá mu predmet dohody v súlade s touto dohodou 

a Prílohou č. 1 tejto dohody. 

mailto:faktury@nbu.gov.sk


6.2 Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť a zabezpečiť vstup 

zamestnancom zhotoviteľa na miesto vykonania predmetu dohody a odovzdať zhotoviteľovi 

pracovisko v stave spôsobilom na riadne začatie vykonávania plnenia podľa tejto dohody. 

6.3 Objednávateľ zodpovedá za to, že zhotoviteľ pri riadnom plnení predmetu dohody nebude 

rušený neoprávnenými zásahmi tretích osôb. 

6.4 Predmet a rozsah vykonania prác a termín ukončenia realizácie bude objednávateľ 

špecifikovať v písomných čiastkových objednávkach adresovaných zhotoviteľovi; termín 

začatia vykonávania prác určí objednávateľ zhotoviteľovi e-mailom adresovaným 

zhotoviteľovi najneskôr 3 pracovné dni pred požadovaným termínom začatia, pokiaľ sa strany 

dohody nedohodnú inak. 

6.5 Zamestnanec objednávateľa, ktorý vykonáva technický dozor, je oprávnený dať 

zamestnancom zhotoviteľa príkaz na prerušenie prác, pokiaľ je ohrozená bezpečnosť objektu 

(pracoviska), zdravia, alebo ak hrozia hospodárske škody. Súčasne je povinný o tom vykonať 

zápis. 

6.6 Zhotoviteľ je povinný dbať na dodržiavanie pracovnej disciplíny svojich zamestnancov a 

dodržiavať všetky zmluvné podmienky realizácie predmetu dohody. V prípade, ak 

objednávateľ zistí, že zamestnanci zhotoviteľa zjavným spôsobom porušujú pracovnú 

disciplínu, zásady bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, resp. iné zmluvne dohodnuté 

podmienky, a to napriek jeho písomnému upozorneniu adresovanému zhotoviteľovi s určením 

lehoty na odstránenie nedostatkov, môže objednávateľ od dohody odstúpiť. 

 

Čl. 7 

Sankcie a zánik dohody 

7.1  V prípade, ak zhotoviteľ bude v omeškaní s riadnym plnením predmetu dohody podľa tejto 

dohody, zaväzuje sa uhradiť objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z fakturovanej 

sumy za plnenie, s ktorým je zhotoviteľ v omeškaní, a to za každý, i začatý deň omeškania. Pri 

opakovanom omeškaní v tej istej veci sa zaväzuje zhotoviteľ uhradiť objednávateľovi úrok 

z omeškania vo výške 1 % z fakturovanej ceny za plnenie, s ktorým je opätovne v omeškaní, 

a to za každý, i začatý deň omeškania. V prípade, ak tak zhotoviteľ neurobí, je objednávateľ 

oprávnený krátiť o výšku úroku z omeškania z fakturovanej sumy zhotoviteľom predloženú 

faktúru. Tým nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu škody podľa § 373 a nasl. 

zákona č. 513/1991 Zb.  

7.2 Ak objednávateľ nedodrží lehotu splatnosti faktúry, je zhotoviteľ oprávnený účtovať úrok 

z omeškania vo výške 0,05 % z fakturovanej ceny za každý, i začatý deň omeškania. 

7.3 Strany dohody sa zaväzujú, že si budú navzájom bez zbytočného odkladu oznamovať každú 

zmenu, ktorá môže mať vplyv na plnenie predmetu dohody. V prípade, ak tak neurobia, 

zodpovedajú za škodu, ktorá tým vznikla druhej strane dohody. 

7.4 V prípade vzniku škody je ktorákoľvek zo strán dohody oprávnená nárokovať si jej náhradu 

v plnej výške. Strany dohody sú povinné navzájom si uhradiť prípadné škody, ktoré spôsobili 

porušením povinností uvedených v tejto dohode  druhej strane dohody v súlade s príslušnými 

ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Škodou sa rozumie aj povinnosť objednávateľa zaplatiť 

príslušnému orgánu sankciu, v prípade nedodržania ktorejkoľvek zmluvnej povinnosti zo 

strany zhotoviteľa. 



7.5 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet dohody v čase jeho odovzdania 

objednávateľovi. Objednávateľ oznámi akékoľvek zistené vady predmetu dohody 

zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu. 

7.6 Túto dohodu je možné ukončiť: 

7.6.1 písomnou dohodou strán dohody, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode o 

ukončení dohody sa súčasne upravia aj nároky strán dohody vzniknuté na základe alebo 

v súvislosti s touto dohodou, 

7.6.2 písomným odstúpením od dohody, 

7.6.3  jednostrannou výpoveďou bez uvedenia dôvodu. 

7.7 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto dohody v prípade, ak: 

7.7.1 proti zhotoviteľovi začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 

7.7.2 zhotoviteľ vstúpil do likvidácie, 

7.7.3 zhotoviteľ koná v rozpore s touto dohodou alebo všeobecne záväznými právnymi 

predpismi platnými na území Slovenskej republiky a na písomnú výzvu objednávateľa 

toto konanie a jeho následky v určenej primeranej lehote neodstráni, 

7.7.4 zhotoviteľ stratil schopnosť kvalitatívne plniť predmet dohody, 

7.7.5 v iných prípadoch uvedených v tejto dohode. 

7.8 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od tejto dohody v prípade, ak objednávateľ poruší túto 

dohodu podstatným spôsobom. Za podstatné porušenie tejto dohody zo strany 

objednávateľa sa považuje omeškanie s úhradou faktúry o viac ako 30 dní po lehote splatnosti 

faktúry. 

7.9 Odstúpenie od tejto dohody musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod 

odstúpenia. Odstúpením od dohody zaniká dohoda v súlade s § 349 ods. 1 zákona 

č. 513/1991 Zb.  

7.10 Strana dohody, ktorá oprávnene odstúpi od tejto dohody, má právo požadovať od druhej 

strany dohody náhradu škody, ktorá jej týmto konaním vznikla, okrem prípadov vyššej moci. 

Pre účely tejto dohody sa za vyššiu moc považujú okolnosti, ktoré vznikli nezávisle od vôle 

povinnej strany dohody, a ktoré spôsobili, že ich vplyvom nie je možné plniť povinnosti 

vyplývajúce z tejto dohody, a to najmä: vojna, embargo, štrajky, zemetrasenia, živelné 

katastrofy. Za vyššiu moc sa nepovažujú výpadky vo výrobe, nezískanie úradných povolení 

alebo platobná neschopnosť ktorejkoľvek zo strán dohody. 

7.11 Túto dohodu môže každá zo strán dohody písomne vypovedať aj bez udania dôvodu 

s výpovednou lehotou dva mesiace. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej strane dohody. 

 

Čl. 8 

Záverečné ustanovenia 

8.1 Akékoľvek zmeny v tejto dohode je možné uskutočniť výlučne formou písomných očíslovaných 

dodatkov podpísaných oboma stranami dohody. 

8.2 Dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma stranami dohody a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky. 

8.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa 

objednávateľa, o ktorých sa dozvedel počas trvania tejto dohody, a to aj po skončení tejto 

dohody.  



8.4 Táto dohoda je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom objednávateľ 

obdrží jeden rovnopis a zhotoviteľ jeden rovnopis. 

8.5 Akékoľvek spory vzniknuté v súvislosti s touto dohodou budú strany dohody riešiť 

predovšetkým vzájomnou dohodou. V prípade, ak sa vzájomné spory strán dohody vzniknuté 

v súvislosti s plnením záväzkov podľa tejto dohody alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, strany 

dohody  sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté z tejto dohody sa budú riešiť na 

miestne a vecne príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej 

republiky. 

8.6 V prípade, že niektoré ustanovenie tejto dohody sa stane neplatným, nemá to vplyv na 

platnosť tejto dohody ako celku. Pre tento prípad sa strany dohody zaväzujú, že takéto 

neplatné ustanovenie nahradia ustanovením iným, ktoré ho v právnom aj obchodnom zmysle 

najbližšie nahradzuje. 

8.7 Strany dohody zhodne vyhlasujú, že si túto dohodu pred jej podpisom prečítali, bola uzavretá 

po vzájomnom prerokovaní, je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, je určitá a zrozumiteľná, 

strany dohody neboli uvedené do omylu, nebola uzavretá v tiesni a za nápadne nevýhodných 

podmienok, porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcim a na znak súhlasu s 

jej obsahom ju dobrovoľne a vlastnoručne podpísali. Podpisujúce osoby sú oprávnené k 

podpisu tejto dohody. 

 

Neoddeliteľnú súčasť tejto dohody tvoria tieto prílohy: 

a) Príloha č. 1 - Technická špecifikácia predmetu dohody 

b) Príloha č. 2 – Cenník služieb a tovarov 

 

 

 
V Bratislave dňa ...............  

 

  
V Bratislave dňa .............  

 
 

Objednávateľ: 
 

 Dodávateľ: 
 
 
 

JUDr. Roman Konečný 
riaditeľ 

 Ing. Michal Tomášek  
konateľ 

 


